salto /

INSPIRED ACCESS CE- P2439

EU Declaration of Conformity @

Salto Systems, S.L.
C/ Arkotz 9, Pol. Lanbarren, 20180 Oiartzun, Gipuzkoa, Spain

declares under its sole responsibility the conformity of the product @

Product name (type reference) © Salto XS4 Face (P2439)
Models @ FROO1

following the provisions of the Directives ©

2014/35/EU (LVD)

2014/30/EU (EMC)

2011/65/EU and 2015/863/EU (ROHS)

Applied harmonised standards and technical specifications ©

Electromagnetic Compatibility ) EN 55032:2015 + AC:2016 + A11:2020
EN 55035:2017 + A11:2020
EN 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
Safety and health © EN 62368-1:2014 + AC:2015 + AC:2017 +
A11:2020
EN 62311:2008 + AC:2008

RoHS EN IEC 63000:2018

Oiartzun, 25/04/2025

a Nietg'Lasheras
R&D Certification Manager
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BG (Bulgarian)

CS (Czech)

DA (Danish)

DE (German)

@

EC peknapauus 3a
CbOTBETCTBUE

EU prohlaseni o shodé

EU-
overensstemmelseserklaering

EU-Konformitatserklarung

@

AeKknapupame Ha CcBo4dA
OTrOBOPHOCT CbOTBETCTBUETO
Ha npoayKta

prohlaSujeme na vlastni
odpovédnost, Ze vyrobek je v
souladu s pravnimi predpisy.

erklaerer under vores eget
ansvar produktets
overensstemmelse

erklaren unter unserer alleinigen
Verantwortung die Konformitat
des Produkts

HavmeHoBaHue Ha npoaykTa . Produktname
?3) (pecbepenTeH TvN) Nazev produktu (odkaz na typ) | Produktnavn (typereference) (Typenbezeichnung)
(4) | Mogenu Modely Modeller Modelle

®)

cnasBaHe Ha pasnopenburte
Ha ONpeKTnBuTe

v souladu s ustanovenimi
smeérnic

at folge bestemmelserne i
direktiverne

gemaf den Bestimmungen der
Richtlinien

(6)

Mpunaraxe Ha
XapMOHW3VPaHW cTaHdapTh u
TeXHWYeCcKn cneuyndukaunm

Pouzité harmonizované normy
a technické specifikace

Anvendte harmoniserede
standarder og tekniske
specifikationer

Angewandte harmonisierte
Normen und technische
Spezifikationen

@)

EnektpomarHuntHa
CbBMECTUMOCT

Elektromagneticka kompatibilit

Elektromagnetisk
kompatibilitet

Elektromagnetische
Kompatibilitat

®)

BesonacHocT u 3apaBe

Bezpecnost a ochrana zdravi

Sikkerhed og sundhed

Sicherheit und Gesundheit

EL (Greek)

ES (Spanish)

ET (Estonian)

FI (Finnish)

@

AnAwon cuppdpewaong EE

Declaracion de conformidad
UE

ELi vastavusdeklaratsioon

EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus

@

ONAWVOUNE PE OTTOKAEIOTIKI)
pag €ubuvn TN CUPPOPPWON
TOU TTPOIGVTOG

Declara bajo su Unica
responsabilidad la
conformidad del producto

kinnitame oma
ainuvastutusega toote
vastavust nGuetele

vakuutamme yksinomaisella
vastuullamme, etta tuote on
vaatimustenmukainen

®

Ovopaaoia TTpoidvTog
(avagopd TUTTOU)

Nombre del producto
(referencia de tipo)

Toote nimetus (tuubiviide)

Tuotteen nimi (tyyppiviite)

(4) | Movtéha Modelos Mudelid Mallit
oUpewva PE TIG BIATAEIG TWV siguiendo las prescripciones o . direktiivien saénndsten
() odnyIwv de las Directivas vastavalt direktiivide satetele mukaisesti

(6)

E@apuoopéva evapuoviopéva
TTPOTUTTA KAl TEXVIKEG

Normas armonizadas y
especificaciones técnicas

Kohaldatud Ghtlustatud
standardid ja tehnilised

Sovelletut yndenmukaistetut
standardit ja tekniset eritelmat

TTpodIaypaPEég aplicadas kirjeldused
) H)\eKqupayvr]TlKr] Compatlblllde}d_ Elektromagnetiline thilduvus Sahkomag_neettlnen
oupBaTéTnTa Electromagnética yhteensopivuus

®

AoopdAcia kai vyeia

Seguridad y salud

Ohutus ja tervishoid

Turvallisuus ja terveys

FR (French)

HR (Croatian)

HU (Hungarian)

IT (Italian)

@

Déclaration de conformité UE

EU izjava o sukladnosti

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Dichiarazione di conformita UE

@

déclarons sous notre seule
responsabilité la conformité du
produit

izjavljuju na vlastitu
odgovornost sukladnost
proizvoda

kizarolagos felelésséglinkre
kijelentjuk a termék
medfeleléségét

dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita la
conformita del prodotto

®

Nom du produit (référence du

Naziv proizvoda (referenca

Termék neve (tipushivatkozas)

Nome del prodotto (riferimento

type) tipa) al tipo)

(4) | Modele Modela Modellek Modelli

®) suivant les dispositions des u skladu s odredbama az iranyelvek rendelkezéseit seguendo le disposizioni delle
directives direktiva koévetve direttive

(6)

Application des normes
harmonisées et des
spécifications technigues

Primijenjene uskladene norme
i tehniCke specifikacije

Alkalmazott harmonizalt
szabvanyok és miiszaki
el6irasok

Applicazione di norme e
specifiche tecniche armonizzate

@)

Compatibilité
électromagnétique

Elektromagnetska
kompatibilnost

Elektroméagneses
kompatibilitas

Compatibilita elettromagnetica

®

Sécurité et santé

Sigurnost i zdravlje

Biztonsag és
egészségvédelem

Sicurezza e salute
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LT (Lithuanian)

LV (Latvian)

MT (Maltese)

NL (Dutch)

)

ES atitikties deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Dikjarazzjoni ta' Konformita
tal-UE

EU-conformiteitsverklaring

@

iSimtinai savo atsakomybe
deklaruojame gaminio atitiktj

uz savu atbildibu deklaréjam
razojuma atbilstibu.

niddikjaraw taht ir-
responsabbilta unika taghna |-
konformita tal-prodott

verklaren wij op eigen
verantwoordelijkheid dat het
product conform is

®

Produkto pavadinimas (tipo
nuoroda)

Produkta nosaukums (tipa
norade)

Isem tal-prodott (referenza tat-
tip)

Productnaam (type referentie)

4)

Modeliai

Modeli

Mudelli

Modellen

®)

laikytis direktyvy nuostaty.

ievérojot direktivu noteikumus.

wara d-dispozizzjonijiet tad-
Direttivi

volgens de bepalingen van de
richtlijnen

©)

Taikomi darnieji standartai ir
techninés specifikacijos

Pieméroti saskanotie standarti
un tehniskas specifikacijas

Standards armonizzati
applikati u specifikazzjonijiet
teknici

Toegepaste geharmoniseerde
normen en technische
specificaties

@)

Elektromagnetinis
suderinamumas

Elektromagnétiska
savietojamiba

Kompatibilita Elettromanjetika

Elektromagnetische
compatibiliteit

®)

Sauga ir sveikata

Drosiba un veseliba

Sigurta u sahha

Veiligheid en gezondheid

PL (Polish)

PT (Portuguese)

RO (Romanian)

SK (Slovak)

)

Deklaracja zgodnosci UE

Declaragao de Conformities
UE

Declaratia de conformitate UE

Vyhlasenie o zhode EU

@

deklarujemy na naszg
wytgczng odpowiedzialnosé
zgodnos¢ produktu

declaramos sob nossa
exclusiva responsabilidade a
conformidade do produto

declaram pe raspunderea
noastra exclusiva
conformitatea produsului

vyhlasujeme na vlastnu
zodpovednost zhodu vyrobku

®)

Nazwa produktu (odniesienie

Nome do produto (referéncia

Denumirea produsului

Nazov vyrobku (odkaz na typ)

do typu) de tipo) (referinta de tip)
(4) | Modele Modelos Modele Modely
. . . seguindo as disposi¢des das n conformitate cu dispozitiile dodrziavanie ustanoveni
(5) | zgodnie z przepisami dyrektyw diretivas directivelor smernic

@)

Stosowane zharmonizowane
normy i specyfikacje
techniczne

Normas harmonizadas e
especificagdes técnicas
aplicadas

Aplicarea standardelor
armonizate si a specificatiilor
tehnice

Uplatfiované harmonizované
normy a technické Specifikacie

@)

Kompatybilno$é
elektromagnetyczna

Compatibilidade
electromagnética

Compatibilitate
electromagnetica

Elektromagneticka kompatibilita

®)

Bezpieczenstwo i zdrowie

Seguranca e saude

Securitate si sanatate

Bezpecnost a zdravie

SL (Slovenian)

SV (Swedish)

@

Izjava o skladnosti EU

EU-forsékran om
overensstammelse

@

na lastno odgovornost
izjavljamo, da je izdelek
skladen s predpisi.

under eget ansvar forklara att
produkten dverensstammer
med kraven

©)

Ime izdelka (sklic na tip)

Produktnamn (typreferens)

(4) | Modeli Modeller
(5) | v skladu z dologbami direktiv. | fOlia bestammelsernai
direktiven

(6)

Uporabljeni usklajeni standardi
in tehniéne specifikacije

Tillampade harmoniserade
standarder och tekniska
specifikationer

@)

Elektromagnetna zdruzljivost

Elektromagnetisk
kompatibilitet

®)

Varnost in zdravje

Sakerhet och halsa
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